
II.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/1727 

оd 29. rujna 2021. 

o izmjeni i ispravku Provedbene uredbe (EU) 2021/404 o utvrđivanju popisa trećih zemalja, područja 
ili njihovih zona iz kojih je dopušten ulazak u Uniju životinja, zametnih proizvoda i proizvoda 

životinjskog podrijetla u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća 

(Tekst značajan za EGP) 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2016. o prenosivim bolestima 
životinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage određenih akata u području zdravlja životinja („Zakon o zdravlju 
životinja”) (1), a posebno njezin članak 230. stavak 1.,

budući da:

(1) Uredbom (EU) 2016/429 među ostalim se utvrđuju zahtjevi u pogledu zdravlja životinja za ulazak u Uniju pošiljaka 
životinja, zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla koji se primjenjuju od 21. travnja 2021. Jedan od 
tih zahtjeva u pogledu zdravlja životinja je da te pošiljke moraju dolaziti iz treće zemlje ili područja ili njihove zone 
ili kompartmenta koji su uvršteni na popis u skladu s člankom 230. stavkom 1. te uredbe.

(2) Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/692 (2) dopunjuje se Uredba (EU) 2016/429 u vezi sa zahtjevima u 
pogledu zdravlja životinja za ulazak u Uniju pošiljaka određenih vrsta i kategorija životinja, zametnih proizvoda i 
proizvoda životinjskog podrijetla iz trećih zemalja ili područja ili njihovih zona, ili kompartmenata ako je riječ o 
životinjama akvakulture. Delegiranom uredbom (EU) 2020/692 propisano je da se ulazak u Uniju pošiljaka 
životinja, zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla koji su obuhvaćeni njezinim područjem primjene 
smije dopustiti samo ako te pošiljke dolaze iz treće zemlje ili područja ili njihove zone ili kompartmenta koji su 
uvršteni na popis za određene vrste životinja, zametne proizvode i proizvode životinjskog podrijetla u skladu sa 
zahtjevima u pogledu zdravlja životinja koji su utvrđeni u toj delegiranoj uredbi.

(3) Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/404 (3) utvrđeni su popisi trećih zemalja, područja ili njihovih zona, ili 
kompartmenata ako je riječ o životinjama akvakulture, iz kojih je dopušten ulazak u Uniju vrsta i kategorija 
životinja i kategorija zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla koji su obuhvaćeni područjem 
primjene Delegirane uredbe (EU) 2020/692.

(1) SL L 84, 31.3.2016., str. 1.
(2) Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 оd 30. siječnja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu pravila za ulazak u Uniju pošiljaka određenih životinja, zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla te njihovo 
premještanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).

(3) Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 od 24. ožujka 2021. o utvrđivanju popisa trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz 
kojih je dopušten ulazak u Uniju životinja, zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla u skladu s Uredbom 
(EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 114, 31.3.2021., str. 1.).
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(4) Trebalo bi ispraviti manju pogrešku u naslovu Provedbene uredbe (EU) 2021/404.

(5) Ulazak u Uniju pošiljaka živih akvatičnih životinja namijenjenih prehrani ljudi dopušten je samo ako su u skladu s 
odjeljkom VII. poglavljem V. Priloga III. Uredbi (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeća (4) i kriterijima 
utvrđenima u poglavlju I. točkama 1.17. i 1.25. Priloga I. Uredbi Komisije (EZ) br. 2073/2005 (5). Takve životinje 
stoga ne smiju ulaziti u Uniju ako su namijenjene centrima za pročišćavanje i, u određenim slučajevima, otpremnim 
centrima. Stoga bi trebalo pojasniti da akvatične životinje ne smiju ulaziti u Uniju ako su namijenjene određenim 
vrstama objekata akvakulture. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235 (6) i (EU) 2020/2236 (7) izmijenjene su 
kako bi se to uzelo u obzir. Stoga bi radi usklađivanja s tim provedbenim uredbama te radi sprečavanja 
dvosmislenosti trebalo izmijeniti i članak 3. stavak 1. točku (t) Provedbene uredbe (EU) 2021/404 kako bi se 
pojasnilo da se popis iz dijela 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 primjenjuje samo na pošiljke koje 
su namijenjene određenim objektima akvakulture.

(6) U tablici u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka kopitara i papkara, osim kopitara i kopitara i papkara 
namijenjenih zatvorenim objektima. U četvrtom stupcu te tablice u unosima za Island i Novi Zeland koji se odnose 
na jelene i deve trebalo bi ispraviti administrativnu pogrešku u pogledu kategorija životinja i navesti samo 
kategoriju „Životinje namijenjene daljnjem držanju”. Unose za Island i Novi Zeland u tablici u dijelu 1. Priloga II. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(7) Osim toga, u petom stupcu tablice u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 u unosu za Grenland 
trebalo bi ispraviti administrativnu pogrešku u nazivu certifikata o zdravlju životinja za jelene CER-X i zamijeniti ga 
s CAM-CER. Unos za Grenland u tablici u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na 
odgovarajući način ispraviti.

(8) Nadalje, u četvrtom i petom stupcu tablice u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404, u unosima za 
zone GB-1 i GB-2 u Ujedinjenoj Kraljevini (GB), trebalo bi dodati kategoriju „i klanju” odnosno certifikat o zdravlju 
životinja „BOV-Y” u skladu s kategorijama životinja i certifikatima o zdravlju životinja utvrđenima u Uredbi 
Komisije (EU) br. 206/2010 (8), koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. Unos za Ujedinjenu Kraljevinu (GB) u 
tablici u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(9) Nadalje, u sedmom stupcu tablice u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 unos za Kanadu trebalo bi 
izmijeniti s obzirom na jamstva u pogledu zdravlja životinja u skladu s jamstvima utvrđenima u Uredbi (EU) 
br. 206/2010, koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. Unos za Kanadu u tablici u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj 
uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(4) Uredba (EZ) br. 853/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o utvrđivanju određenih higijenskih pravila za hranu 
životinjskog podrijetla (SL L 139, 30.4.2004., str. 55.).

(5) Uredba Komisije (EZ) br. 2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobiološkim kriterijima za hranu (SL L 338, 22.12.2005., str. 1.).
(6) Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/2235 od 16. prosinca 2020. o utvrđivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016/429 i 

(EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu predložaka certifikata o zdravlju životinja, predložaka službenih certifikata i 
predložaka certifikata o zdravlju životinja/službenih certifikata za ulazak u Uniju i premještanja unutar Unije pošiljaka određenih 
kategorija životinja i robe i u pogledu službenog certificiranja u vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) 
br. 599/2004, provedbenih uredbi (EU) br. 636/2014 i (EU) 2019/628, Direktive 98/68/EZ i odluka 2000/572/EZ, 2003/779/EZ 
i 2007/240/EZ (SL L 442, 30.12.2020., str. 1.).

(7) Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/2236 оd 16. prosinca 2020. o utvrđivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016/429 i 
(EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu predložaka certifikata o zdravlju životinja za ulazak u Uniju i premještanja 
unutar Unije pošiljaka akvatičnih životinja i određenih proizvoda životinjskog podrijetla od akvatičnih životinja i u pogledu službenog 
certificiranja u vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1251/2008 (SL L 442, 30.12.2020., str. 410.).

(8) Uredba Komisije (EU) br. 206/2010 od 12. ožujka 2010. o utvrđivanju popisa trećih zemalja, državnih područja ili njihovih dijelova 
odobrenih za unos u Europsku uniju određenih životinja i svježeg mesa te zahtjeva veterinarskog certificiranja (SL L 73, 20.3.2010., 
str. 1.).
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(10) U tablici u dijelu 1. Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka kopitara. Taj bi popis trebao biti u skladu s popisom iz 
Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/659 (9), koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. i u kojoj su Bahrein i Čile 
bili razvrstani u ispravnu sanitarnu skupinu. Prilog IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na 
odgovarajući način ispraviti.

(11) U tablici u dijelu 1. Priloga VI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka ptica u zatočeništvu i zametnih proizvoda ptica u 
zatočeništvu. Člankom 62. Delegirane uredbe (EU) 2020/692 predviđeno je odstupanje od zahtjeva u pogledu 
zdravlja životinja utvrđenih u toj delegiranoj uredbi za pošiljke ptica u zatočeništvu koje potječu iz trećih zemalja ili 
područja koji su izričito navedeni na popisu za ulazak u Uniju ptica u zatočeništvu na temelju jednakovrijednih 
jamstava. Taj bi popis trećih zemalja ili područja trebalo utvrditi u Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404. Prilog VI. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(12) U tablici u dijelu 1. Priloga VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka pasa, mačaka i pitomih vretica. U četvrtom stupcu tog 
popisa, u unosima za Ujedinjenu Kraljevinu i krunske posjede Guernsey, Otok Man i Jersey naziv certifikata o 
zdravlju životinja „DOCAFE” naveden za tu treću zemlju i krunske posjede trebalo bi ispraviti u „CANIS-FELIS- 
FERRETS” u skladu s certifikatom o zdravlju životinja koji trebaju upotrebljavati ostale treće zemlje i područja. 
Osim toga, u petom stupcu tablice u dijelu 1. i u prvom stupcu tablice u dijelu 3. Priloga VIII. Provedbenoj uredbi 
(EU) 2021/404 trebalo bi ukloniti podcrtavanje izraza „Test titracije protutijela na bjesnoću”. Tablicu u dijelu 1. i 
tablicu u dijelu 3. Priloga VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(13) U tablici u dijelu 1. Priloga IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka zametnih proizvoda goveda. U šestom stupcu te tablice 
unose za Kanadu i Novi Zeland trebalo bi izmijeniti s obzirom na jamstva u pogledu zdravlja životinja u skladu s 
jamstvima za infekciju virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1–24), infekciju bakterijama Brucella abortus, B. 
melitensis i B. suis te infekciju kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) iz sedmog 
stupca tablice u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404. Osim toga, trebalo bi dodati opis tih 
jamstava u pogledu zdravlja životinja u tablicu u dijelu 4. Priloga IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404. Unose za 
Kanadu i Novi Zeland u Prilogu IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način 
izmijeniti.

(14) Osim toga, u četvrtom stupcu tablice u dijelu 1. Priloga IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 unose za Ujedinjenu 
Kraljevinu i krunske posjede Guernsey, Otok Man i Jersey u pogledu naziva certifikata o zdravlju životinja za jajne 
stanice i zametke trebalo bi uskladiti s unosima za ostale treće zemlje i područja. Radi jasnoće, unose za Guernsey, 
Otok Man, Jersey i Ujedinjenu Kraljevinu u dijelu 1. Priloga IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga 
na odgovarajući način ispraviti.

(15) U tablici u dijelu 1. Priloga X. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka zametnih proizvoda ovaca i koza. U šestom stupcu te 
tablice unose za Kanadu, Čile i Novi Zeland trebalo bi izmijeniti s obzirom na jamstva u pogledu zdravlja životinja u 
skladu s jamstvima za infekciju virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 1–24) i infekciju bakterijama Brucella 
abortus, B. melitensis i B. suis iz sedmog stupca tablice u dijelu 1. Priloga II. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404. Osim 
toga, trebalo bi dodati opis tih jamstava u pogledu zdravlja životinja u tablicu u dijelu 4. Priloga X. Provedbenoj 
uredbi (EU) 2021/404. Unose za Kanadu, Čile i Novi Zeland u Prilogu X. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 
trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(9) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/659 оd 12. travnja 2018. o uvjetima za ulazak u Uniju živih kopitara te sjemena, jajnih stanica 
i zametaka kopitar (SL L 110, 30.4.2018., str. 1.).
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(16) Osim toga, u četvrtom stupcu tablice u dijelu 1. Priloga X. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 unose za Ujedinjenu 
Kraljevinu i krunske posjede Guernsey, Otok Man i Jersey u pogledu naziva certifikata o zdravlju životinja za jajne 
stanice i zametke trebalo bi uskladiti s unosima za ostale treće zemlje i područja. Radi jasnoće, unose za Guernsey, 
Otok Man, Jersey i Ujedinjenu Kraljevinu u dijelu 1. Priloga X. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga 
na odgovarajući način ispraviti.

(17) U tablici u dijelu 1. Priloga XI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka zametnih proizvoda svinja. U četvrtom stupcu te tablice 
unose za Ujedinjenu Kraljevinu i krunske posjede Guernsey, Otok Man i Jersey u pogledu naziva certifikata o 
zdravlju životinja za jajne stanice i zametke trebalo bi uskladiti s unosima za ostale treće zemlje i područja. Tablicu 
u dijelu 1. Priloga XI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(18) U tablici u dijelu 1. Priloga XII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka zametnih proizvoda kopitara. U petom stupcu te tablice 
unose za Ujedinjenu Kraljevinu i krunske posjede Guernsey, Otok Man i Jersey u pogledu naziva certifikata o 
zdravlju životinja za jajne stanice i zametke trebalo bi uskladiti s unosima za ostale treće zemlje i područja. Tablicu 
u dijelu 1. Priloga XII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(19) U tablici u dijelu 1. Priloga XIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka svježeg mesa kopitara i papkara. U petom stupcu te 
tablice unos za Urugvaj trebalo bi ispraviti u pogledu posebnih uvjeta u skladu s uvjetima dodijeljenima toj trećoj 
zemlji Uredbom (EU) br. 206/2010, koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. Unos za Urugvaj u tablici u dijelu 1. 
Priloga XIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(20) U tablici u dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, 
područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka mesnih proizvoda kopitara i papkara, peradi 
i pernate divljači. Pošiljke mesnih proizvoda od divljači iz uzgoja iz Bosne i Hercegovine smiju se samo provoziti 
kroz Uniju te bi stoga u šestom stupcu te tablice trebalo navesti izraz „Nije odobreno”. Unos za Bosnu i Hercegovinu 
u dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(21) Osim toga, u šestom stupcu tablice u dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 u unosu za 
zonu RU-2 u Rusiji koji se odnosi na divlje kopitare i papkare iz uzgoja osim svinja trebalo bi ispraviti tipografsku 
pogrešku u utvrđenim postupcima obrade. Nadalje, radi jasnoće taj bi unos trebao odgovarati unosu na popisu iz 
dijela 2. Priloga II. Odluci Komisije 2007/777/EZ (10), koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. Unos za Rusiju u 
dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(22) Nadalje, u trinaestom stupcu tablice u dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 nedostaju 
nazivi certifikata o zdravlju životinja koji se odnose na nespecifične ili posebne postupke obrade za umanjivanje 
rizika, kao u unosu za Kosovo, ili nazivi tih certifikata ne bi trebali biti navedeni, kao u unosu za zonu UA-0 u 
Ukrajini jer iz te zone nije odobren ulazak u Uniju pošiljaka mesnih proizvoda kopitara i papkara, peradi i pernate 
divljači. Stoga je u dijelu 1. odjeljku A tog priloga potrebno ispraviti unose za Kosovo i Ukrajinu. Unosi za Kosovo i 
Ukrajinu u dijelu 1. odjeljku A Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način 
ispraviti.

(10) Odluka Komisije 2007/777/EZ od 29. studenoga 2007. o utvrđivanju uvjeta za zdravlje životinja i javno zdravlje te obrazaca 
certifikata za uvoz iz trećih zemalja određenih mesnih proizvoda i obrađenih želudaca, mjehura i crijeva za prehranu ljudi i o 
stavljanju izvan snage Odluke 2005/432/EZ (SL L 312, 30.11.2007., str. 49.).
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(23) Nadalje, u prvom stupcu tablice u dijelu 1. odjeljku B Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 u unosu za 
Brazil nedostaje oznaka treće zemlje. Stoga bi taj propust trebalo ispraviti. Unos za Brazil u dijelu 1. odjeljku B 
Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(24) Osim toga, u drugom i trećem stupcu tablice u dijelu 2. Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 u unosu za 
Argentinu slučajno su navedene zone Brazila. Stoga je potrebno ispraviti unos za Argentinu brisanjem zona Brazila 
i u dijelu 2. tog priloga umetnuti zaseban unos za Brazil u kojem se navode te zone. Unose za Argentinu i Brazil u 
dijelu 2. Priloga XV. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(25) U Prilogu XVI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz 
kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka ovitaka. Uzbekistan je Komisiji dostavio odgovor na upitnik o ulasku u 
Uniju ovitaka s obzirom na zdravlje životinja i javno zdravlje. Ta je treća zemlja Komisiji dostavila dostatne dokaze i 
jamstva za uvrštenje na popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka 
ovitaka. Stoga bi tu zemlju trebalo uvrstiti na popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren 
ulazak u Uniju pošiljaka ovitaka. Prilog XVI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući 
način izmijeniti.

(26) U tablici u Prilogu XVIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili njihovih 
zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka mliječnih proizvoda koji se moraju podvrgnuti posebnom 
postupku obrade za umanjivanje rizika od slinavke i šapa. Taj bi popis trebao biti u skladu s popisom iz Priloga I. 
Uredbi Komisije (EU) br. 605/2010 (11), koja se primjenjivala do 20. travnja 2021. i nije sadržavala unos za Bahrein. 
Prilog XVIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(27) U tablici u dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona ili kompartmenata iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka živih akvatičnih životinja vrsta s 
popisa. Dio 1. tog priloga trebao bi se primjenjivati ne samo na određene akvatične životinje vrsta s popisa nego i 
na proizvode životinjskog podrijetla od tih akvatičnih životinja. Uvodnu rečenicu dijela 1. i naslov trećeg, četvrtog i 
petog stupca tablice u tom dijelu trebalo bi izmijeniti kako bi se to uzelo u obzir. Dio 1. Priloga XXI. Provedbenoj 
uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(28) Osim toga, u trećem stupcu tablice u dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi pojasniti 
unose za zonu CA-0 u Kanadi i zonu US-1 u Sjedinjenim Američkim Državama u pogledu ulaska pošiljaka ribe u 
Uniju kako bi se izbjegla svaka nesigurnost u pogledu akvatičnih životinja koje su uvrštene na popis kao vektorske 
vrste u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2018/1882 (12) te u pogledu uvjeta pod kojima se smatraju vektorima 
virusne hemoragijske septikemije. Nadalje, došlo je do administrativne pogreške u pogledu uvrštavanja određenih 
područja u Sjedinjenim Američkim Državama na popis za ulazak u Uniju pošiljaka riba vrsta s popisa. Sadržaj 
trećeg stupca tablice u dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 u unosu za zonu US-0 trebao bi se 
odnositi na unos za zonu US-1 i obrnuto. Unose za Kanadu i Sjedinjene Američke Države u dijelu 1. Priloga XXI. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti i ispraviti.

(11) Uredba Komisije (EU) br. 605/2010 od 2. srpnja 2010. o uvjetima zdravlja životinja i javnog zdravlja te uvjetima veterinarskog 
certificiranja za unošenje sirovog mlijeka, mliječnih proizvoda, kolostruma i proizvoda na osnovi kolostruma namijenjenih prehrani 
ljudi u Europsku uniju (SL L 175, 10.7.2010., str. 1.).

(12) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 оd 3. prosinca 2018. o primjeni određenih pravila za sprečavanje i suzbijanje bolesti na 
kategorije bolesti s popisa i o utvrđivanju popisa vrsta i skupina vrsta koje predstavljaju znatan rizik za širenje tih bolesti s popisa (SL L 308, 
4.12.2018., str. 21.).
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(29) Osim toga, u dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 unosi za Ujedinjenu Kraljevinu i krunske 
posjede Guernsey, Otok Man i Jersey koji se odnose na ulazak u Uniju pošiljaka mekušaca i rakova vrsta s popisa 
trebali bi biti u skladu s popisom iz Priloga III. Uredbi Komisije (EZ) br. 1251/2008 (13), koja se primjenjivala do 
20. travnja 2021. Unose za Guernsey, Otok Man, Jersey i Ujedinjenu Kraljevinu u dijelu 1. Priloga XXI. Provedbenoj 
uredbi (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(30) U tablici u dijelu 1. Priloga XXII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 utvrđen je popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka određenih vrsta i kategorija životinja, zametnih 
proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla kojima Unija nije krajnje odredište i popis trećih zemalja, područja ili 
njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka određenih vrsta i kategorija životinja, zametnih 
proizvoda i proizvoda životinjskog podrijetla koji potječu iz Unije i vraćaju se u Uniju. U drugom stupcu te tablice, 
u unosima za Bjelarus, Crnu Goru, Republiku Sjevernu Makedoniju i Srbiju trebalo bi dodati ispuštene oznake zona. 
Unose za Bjelarus, Crnu Goru, Republiku Sjevernu Makedoniju i Srbiju u dijelu 1. Priloga XXII. Provedbenoj uredbi 
(EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način ispraviti.

(31) Provedbenu uredbu (EU) 2021/404 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti i ispraviti.

(32) U interesu pravne sigurnosti, izmjene i ispravci Provedbene uredbe (EU) 2021/404 uvedeni ovom Uredbom trebali bi 
hitno stupiti na snagu.

(33) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišljenjem Stalnog odbora za bilje, životinje, hranu i hranu za 
životinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Provedbena uredba (EU) 2021/404 mijenja se i ispravlja kako slijedi:

1. naslov se zamjenjuje sljedećim:

„Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 od 24. ožujka 2021. o utvrđivanju popisa trećih zemalja, područja 
ili njihovih zona iz kojih je dopušten ulazak u Uniju životinja, zametnih proizvoda i proizvoda životinjskog 
podrijetla u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća”;

2. u članku 3. stavku 1. točka (t) zamjenjuje se sljedećim:

„(t) Priloga XXI. za akvatične životinje vrsta s popisa namijenjene određenim objektima akvakulture, puštanju u divljinu 
ili drugim namjenama, osim prehrane ljudi, te određene akvatične životinje vrsta s popisa i proizvode životinjskog 
podrijetla od tih vrsta s popisa namijenjene prehrani ljudi.”;

3. prilozi II., IV. i VI., prilozi od VIII. do XIII. i prilozi XV., XVI., XVIII., XXI. i XXII. mijenjaju se i ispravljaju u skladu s 
Prilogom ovoj Uredbi.

(13) Uredba Komisije (EZ) br. 1251/2008 od 12. prosinca 2008. o provedbi Direktive Vijeća 2006/88/EZ u pogledu uvjeta i kriterija 
certificiranja za stavljanje na tržište i uvoz u Zajednicu životinja i proizvoda akvakulture te utvrđivanju popisa vektorskih vrsta (SL L 337, 
16.12.2008., str. 41.).
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Članak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. rujna 2021.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG 

Prilozi II., IV. i VI., prilozi od VIII. do XIII. i prilozi XV., XVI., XVIII., XXI. i XXII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/404 mijenjaju se i ispravljaju kako slijedi:

1. u Prilogu II. dio 1. zamjenjuje se sljedećim:

„DIO 1. 

Popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka kopitara i papkara (osim kopitara i kopitara i papkara namijenjenih 
zatvorenim objektima) iz članka 3. točke 1. podtočke (a)

ISO oznaka i 
ime

treće zemlje ili 
područja

Oznaka zone
kako je 

navedena u 
dijelu 2.

Vrste
koje smiju ulaziti u Uniju

Kategorije
koje smiju ulaziti u Uniju

Certifikati o 
zdravlju životinja

Posebni 
uvjeti

kako su 
navedeni u 

dijelu 3.

Jamstva u 
pogledu 
zdravlja 
životinja
kako su 

navedena u 
dijelu 4.

Zaključnida
tum

Početni 
datum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

CA
Kanada

CA-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

BOV-X SS-BPJ, 
SS-EHB

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

BRU, SS-BPJ, 
SS-EHB

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

SUI-X Virus BA-a

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER SS-BPJ, 
SS-EHB

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

SS-BPJ (2), 
SS-EHB (2)

CH
Švicarska

CH-0 Podložno Sporazumu iz točke 7. Priloga I.

CL
Čile

CL-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

BOV-X

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

OV/CAP-X BRU

H
R

Službeni list Europske unije 
L 345/8 

30.9.2021.  



Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

SUI-X

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

GB
Ujedinjena 
Kraljevina

GB-1 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y BRU, EBL

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

BRU

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

SUI-X, SUI-Y Virus BA-a

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

GB-2 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y TB, BRU, EBL

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

BRU

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

SUI-X, SUI-Y Virus BA-a

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO
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GG
Guernsey

GG-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

BOV-X

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

OV/CAP-X BRU

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

SUI-X Virus BA-a

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

GL
Grenland

GL-0 Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

OV/CAP-X

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

IM
Otok Man

IM-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y TB, BRU, EBL

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

BRU

IS
Island

IS-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

SUI-X, SUI-Y KSK

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO
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JE
Jersey

JE-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y EBL

NZ
Novi Zeland

NZ-0 Goveda Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

BOV-X, BOV-Y BRU, TB

Ovce i koze Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

OV/CAP-X,  
OV/CAP-Y

BRU

Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1) i klanju

SUI-X, SUI-Y

Deve Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Jeleni Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

CAM-CER

Ostali kopitari i papkari Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

RUM, RHINO, 
HIPPO

US
Sjedinjene 
Američke 

Države

US-0 Svinje Životinje namijenjene daljnjem 
držanju (1)

SUI-X

(1) „Životinje namijenjene daljnjem držanju” znači životinje namijenjene objektima u kojima se drže žive životinje, osim klaonica.
(2) Samo za vrste s popisa u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2018/1882 (SL L 308, 4.12.2018., str. 21.).”

2. u Prilogu IV. dio 1. ispravlja se kako slijedi:

(a) unos za Bahrein zamjenjuje se sljedećim:

„BH
Bahrein

BH-0 E Registrirani konji EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE”
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(b) unos za Čile zamjenjuje se sljedećim:

„CL
Čile

CL-0 D Registrirani konji; registrirani 
kopitari; ostali kopitari koji nisu 

za klanje; kopitari za klanje

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

EQUI-Y,
EQUI-TRANSIT-Y,

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE”

3. u Prilogu VI. dio 1. mijenja se kako slijedi:

(a) iza naslova dijela 1. i ispred tablice umeće se sljedeći naslov:

„ODJELJAK A

Popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka ptica u zatočeništvu i zametnih proizvoda ptica u zatočeništvu”

(b) iza tablice u odjeljku A i ispred dijela 2. umeće se sljedeći odjeljak B:

„ODJELJAK B

Popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka ptica u zatočeništvu i zametnih proizvoda ptica u zatočeništvu na 
temelju jednakovrijednih jamstava u skladu s člankom 62. Delegirane uredbe (EU) 2020/692

ISO oznaka i ime
treće zemlje ili područja

Zona
kako je navedena u 

dijelu 2.

Kategorije
koje smiju ulaziti u Uniju

Certifikat o 
zdravlju 
životinja

Posebni uvjeti
kako su navedeni 

u dijelu 3.

Jamstva u 
pogledu 
zdravlja 

životinja .
kako su navedena 

u dijelu 4

Zaključni datum Početni datum

1 2 3 4 5 6 7 8

AD
Andora AD-0

Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –

CH
Švicarska CH-0

Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –

H
R

Službeni list Europske unije 
L 345/12 

30.9.2021.  



LI
Lihtenštajn

LI-0
Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –

MC
Monako MC-0

Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –

SM
San Marino SM-0

Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –

VA
Vatikanski Grad VA-0

Ptice u zatočeništvu –

Jaja za valenje ptica u zatočeništvu –”

4. Prilog VIII. ispravlja se kako slijedi:

(a) dio 1. zamjenjuje se sljedećim:

„DIO 1. 

Popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka pasa, mačaka i pitomih vretica iz članka 3. točke 1. podtočke (g)

ISO oznaka i ime
treće zemlje ili područja

Oznaka zone
kako je 

navedena u 
dijelu 2.

Vrste i kategorije
koje smiju ulaziti u Uniju Certifikati o zdravlju životinja

Posebni uvjeti
kako su navedeni u 

dijelu 3.

Jamstva u 
pogledu 
zdravlja 
životinja
kako su 

navedena u 
dijelu 4.

Zaključni 
datum

Početni 
datum

1 2 3 4 5 6 7 8

AC
Otok Uzašašća AC-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

AD
Andora AD-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

AE
Ujedinjeni Arapski 

Emirati
AE-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS

AG
Antigva i Barbuda AG-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

AL
Albanija AL-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću
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AR
Argentina

AR-0
Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

AU
Australija AU-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

AW
Aruba AW-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BA
Bosna i Hercegovina BA-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BB
Barbados BB-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BH
Bahrein BH-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BM
Bermudi BM-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BQ
Bonaire, Sveti Eustazije 

i Saba (otoci BES)
BQ-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS

BR
Brazil BR-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

BW
Bocvana BW-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

BY
Bjelarus BY-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

BZ
Belize BZ-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

CA
Kanada CA-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

CH
Švicarska CH-0 Podložno Sporazumu iz točke 7. Priloga I.

CL
Čile CL-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

CN
Kina CN-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću
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CO
Kolumbija

CO-0
Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

CR
Kostarika CR-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

CU
Kuba CU-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

CW
Curaçao CW-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

DZ
Alžir DZ-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

ET
Etiopija ET-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

FJ
Fidži FJ-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

FK
Falklandski Otoci FK-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

FO
Farski Otoci FO-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

GB
Ujedinjena Kraljevina GB-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

GG
Guernsey GG-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

GI
Gibraltar GI-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

GL
Grenland GL-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

GT
Gvatemala GT-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

HK
Hong Kong HK-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

HN
Honduras HN-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

IL
Izrael IL-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću
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IM
Otok Man

IM-0
Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

IN
Indija IN-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

IS
Island IS-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

JE
Jersey JE-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

JM
Jamajka JM-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

JP
Japan JP-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

KE
Kenija KE-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

KN
Sveti Kristofor i Nevis KN-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

KY
Kajmanski Otoci KY-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

LC
Sveta Lucija LC-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

LI
Lihtenštajn LI-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

MA
Maroko MA-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

MC
Monako MC-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

ME
Crna Gora ME-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

MG
Madagaskar MG-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

MK
Republika Sjeverna 

Makedonija
MK-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS
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MS
Montserrat

MS-0
Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

MU
Mauricijus MU-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

MX
Meksiko MX-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

MY
Malezija MY-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

NA
Namibija NA-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

NC
Nova Kaledonija NC-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

NI
Nikaragva NI-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

NZ
Novi Zeland NZ-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

PA
Panama PA-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

PF
Francuska Polinezija PF-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

PM
Saint-Pierre-et- 

Miquelon
PM-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS

PY
Paragvaj PY-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

RS
Srbija RS-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

RU
Rusija RU-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

SG
Singapur SG-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

SH
Sveta Helena SH-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS
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SM
San Marino

SM-0
Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

SV
El Salvador SV-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

SX
Sint Maarten SX-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

SZ
Esvatini SZ-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

TH
Tajland TH-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

TN
Tunis TN-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

TR
Turska TR-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

TT
Trinidad i Tobago TT-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

TW
Tajvan TW-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

UA
Ukrajina UA-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

US
Sjedinjene Američke 
Države uključujući 
Američku Samou, 

Guam, 
Sjevernomarijanske 
Otoke, Portoriko i 

Američke Djevičanske 
Otoke

US-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS

UY
Urugvaj UY-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije protutijela 

na bjesnoću

VA
Vatikanski Grad VA-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

VC
Sveti Vincent i 

Grenadini
VC-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS
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VG
Britanski Djevičanski 

Otoci
VG-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS

VU
Vanuatu VU-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

WF
Wallis i Futuna WF-0 Psi, mačke i pitome vretice za 

komercijalne svrhe
CANIS-FELIS-FERRETS

ZA
Južna Afrika ZA-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću

ZW
Zimbabve ZW-0

Psi, mačke i pitome vretice za 
komercijalne svrhe

CANIS-FELIS-FERRETS Test titracije 
protutijela na 

bjesnoću”

(b) dio 3. zamjenjuje se sljedećim:

„Dio 3. 

– Posebni uvjeti iz stupca 5. tablice iz dijela 1.

Test titracije protutijela na 
bjesnoću

Životinje u pošiljci koja ulazi u Uniju podvrgnute su valjanom testu titracije protutijela na 
bjesnoću u skladu s točkom 1. Priloga XXI. Delegiranoj uredbi (EU) 2020/692”

5. Prilog IX. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

(a) dio 1. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

i. unos za Kanadu zamjenjuje se sljedećim:

„CA
Kanada

CA-0 Sjeme Odluka Komisije 2005/290/EZ SS-BPJ
Test na EHB

Test na virus BPJ-a

Jajne stanice i zameci BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

SS-BPJ
Test na EHB

Test na virus BPJ-a”
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ii. unosi za Ujedinjenu Kraljevinu i Guernsey zamjenjuju se sljedećim:

„GB
Ujedinjena Kraljevina

GB-0 Sjeme BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

GG
Guernsey

GG-0 Sjeme BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

iii. unosi za Otok Man i Jersey zamjenjuju se sljedećim:

„IM
Otok Man

IM-0 Sjeme BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

JE
Jersey

JE-0 Sjeme BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.
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Jajne stanice i zameci BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

iv. unos za Novi Zeland zamjenjuje se sljedećim:

„NZ
Novi Zeland

NZ-0 Sjeme BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

TB, BRU

Jajne stanice i zameci Prilog I. Provedbenoj odluci Komisije (EU) 2015/1901
BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

TB, BRU”

(b) u dijelu 4. u tablici se dodaju sljedeći redci iza retka „Test na virus BPJ-a”:

„BRU Unija je trećoj zemlji, području ili zoni priznala status zemlje, područja ili zone slobodnih od infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u 
pogledu određenih vrsta životinja iz stupca 3. tablice u dijelu 1. Priloga II. ovoj Provedbenoj uredbi, u skladu s člankom 10. Delegirane uredbe 
(EU) 2020/692

TB Unija je trećoj zemlji, području ili zoni priznala status zemlje, područja ili zone slobodnih od infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. 
caprae, M. tuberculosis) u pogledu određenih vrsta životinja iz stupca 3. tablice u dijelu 1. Priloga II. ovoj Provedbenoj uredbi, u skladu s člankom 10. 
Delegirane uredbe (EU) 2020/692

SS-BPJ Unija je trećoj zemlji, području ili zoni priznala status zemlje, područja ili zone sezonski slobodnih od infekcije virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 
1–24) u pogledu određenih vrsta životinja iz stupca 3. tablice u dijelu 1. Priloga II. ovoj Provedbenoj uredbi, u skladu s člankom 10. Delegirane uredbe 
(EU) 2020/692”
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6. Prilog X. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

(a) dio 1. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

i. unos za Kanadu zamjenjuje se sljedećim:

„CA
Kanada

CA-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU, SS-BPJ
Test na EHB

Test na virus BPJ-a

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU, SS-BPJ
Test na EHB

Test na virus BPJ-a”

ii. unos za Čile zamjenjuje se sljedećim:

„CL
Čile

CL-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU”

iii. unosi za Ujedinjenu Kraljevinu i Guernsey zamjenjuju se sljedećim:

„GB
Ujedinjena Kraljevina

GB-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

GG
Guernsey

GG-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.
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Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

iv. unos za Otok Man zamjenjuje se sljedećim:

„IM
Otok Man

IM-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

v. unos za Jersey zamjenjuje se sljedećim:

„JE
Jersey

JE-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

vi. unos za Novi Zeland zamjenjuje se sljedećim:

„NZ
Novi Zeland

NZ-0 Sjeme OV/CAP-SEM-A-ENTRY
OV/CAP-SEM-B-ENTRY

OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU

Jajne stanice i zameci OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

BRU”
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(b) u dijelu 4. u tablici se dodaju sljedeći redci iza retka „Test na virus BPJ-a”:

„BRU Unija je trećoj zemlji, području ili zoni priznala status zemlje, područja ili zone slobodnih od infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis i B. suis u 
pogledu određenih vrsta životinja iz stupca 3. tablice u dijelu 1. Priloga II. ovoj Provedbenoj uredbi, u skladu s člankom 10. Delegirane uredbe  
(EU) 2020/692

SS-BPJ Unija je trećoj zemlji, području ili zoni priznala status zemlje, područja ili zone sezonski slobodnih od infekcije virusom bolesti plavog jezika (serotipovi 
1–24) u pogledu određenih vrsta životinja iz stupca 3. tablice u dijelu 1. Priloga II. ovoj Provedbenoj uredbi, u skladu s člankom 10. Delegirane uredbe  
(EU) 2020/692”

7. u Prilogu XI. dijelu 1. unosi za Ujedinjenu Kraljevinu, Guernsey, Otok Man i Jersey zamjenjuju se sljedećim:

„GB
Ujedinjena Kraljevina

GB-0 Sjeme POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

GG
Guernsey

GG-0 Sjeme POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

IM
Otok Man

IM-0 Sjeme POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

JE
Jersey

JE-0 Sjeme POR-SEM-A-ENTRY
POR-SEM-B-ENTRY

POR-GP-PROCESSING-ENTRY
POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
POR-GP-PROCESSING-ENTRY

POR-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”
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8. u Prilogu XII. dio 1. ispravlja se kako slijedi:

(a) unosi za Ujedinjenu Kraljevinu i Guernsey zamjenjuju se sljedećim:

„GB
Ujedinjena Kraljevina

GB-0 Registrirani konji Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Registrirani kopitari Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Ostali kopitari koji nisu 
namijenjeni klanju

Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

GG
Guernsey

GG-0 Registrirani konji Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.
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Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Registrirani kopitari Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Ostali kopitari koji nisu 
namijenjeni klanju

Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

(b) unos za Otok Man zamjenjuje se sljedećim:

„IM
Otok Man

IM-0 Registrirani konji Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.
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Registrirani kopitari Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Ostali kopitari koji nisu 
namijenjeni klanju

Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

(c) unos za Jersey zamjenjuje se sljedećim:

„JE
Jersey

JE-0 Registrirani konji Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Registrirani kopitari Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.
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Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Ostali kopitari koji nisu 
namijenjeni klanju

Sjeme EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.

Jajne stanice i zameci EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Razdoblje prije 
1. siječnja 2021.”

9. u Prilogu XIII. u dijelu 1. unos za Urugvaj zamjenjuje se sljedećim:

„UY
Urugvaj

UY-0 Goveda BOV Zrenje, pH i otkoštavanje
Bez nusproizvoda klanja

Centar za okupljanje 1.11.2001.”

Ovce i koze OVI

10. Prilog XV. ispravlja se kako slijedi:

(a) u dijelu 1. odjeljak A ispravlja se kako slijedi:

i. unos za Bosnu i Hercegovinu zamjenjuje se sljedećim:

„BA
Bosna i Herce

govina

BA-0 Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

A Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

MPNT**
MPST”

ii. unos za Rusiju zamjenjuje se sljedećim:

„RU
Rusija

RU-0 Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

C C D Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

MPST
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RU-2 C ili D1 C ili D1 C ili D1 C ili D1 C ili D1 C C D Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

MPST”

iii. u unosu za Ukrajinu unos za zonu UA-0 zamjenjuje se sljedećim:

„UA-0 Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno”

iv. unos za Kosovo zamjenjuje se sljedećim:

„XK
Kosovo

XK-0 Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

C ili D Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

MPST 1”

(b) u dijelu 1. odjeljku B unos za Brazil zamjenjuje se sljedećim:

„BR
Brazil

BR-2 E ili F Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

Nije 
odobreno

MPST”

(c) u dijelu 2. unosi za Argentinu i Brazil zamjenjuju se sljedećim:

„Argentina AR-1 Područja definirana u AR-1 i AR-3 u dijelu 2. Priloga XIII.

AR-2 Područja definirana u AR-2 u dijelu 2. Priloga XIII.

Brazil BR-1 Savezne države Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo i Mato Grosso do Sul

BR-2 Područja definirana u BR-1, BR-2, BR-3 i BR-4 u dijelu 2. Priloga XIII.

BR-3 Savezne države Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina i São 
Paulo

BR-4 Savezni distrikt, savezne države Acre, Rondônia, Pará, Tocantins, Maranhão, Piauí, Bahia, Ceará, Rio Grande do Norte, 
Paraíba, Pernambuco, Alagoas i Sergipe”
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11. u Prilogu XVI. u dijelu 1. nakon unosa za Urugvaj dodaje se sljedeći unos za Uzbekistan:

„UZ
Uzbekistan

UZ-0 Kopitari i papkari i perad CAS”

12. u Prilogu XVIII. u dijelu 1. briše se unos za Bahrein;

13. Prilog XXI. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

(a) dio 1. mijenja se i ispravlja kako slijedi:

i. naslov se zamjenjuje sljedećim:

„DIO 1. 

Popis trećih zemalja, područja ili njihovih zona ili kompartmenta iz kojih je odobren ulazak u Uniju pošiljaka određenih akvatičnih životinja vrsta s popisa i 
proizvoda životinjskog podrijetla od tih vrsta s popisa za potrebe iz članka 3. točke 1. podtočke (t)”;

ii. u zaglavlju tablice prva dva retka zamjenjuju se sljedećim:

„ISO oznaka i 
ime

treće zemlje ili 
područja

Oznaka zone 
ili 

kompart
menta
kako je 

navedena u 
dijelu 2.

Vrste i kategorije koje smiju ulaziti u Uniju

Certifikati o zdravlju 
životinja

Posebni 
uvjeti

kako su 
navedeni u 

dijelu 3.

Jamstva u 
pogledu 
zdravlja 
životinja
kako su 

navedena u 
dijelu 4.

Zaključni 
datum

Početni 
datumRibe Mekušci Rakovi

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10”

iii. u unosu za Kanadu unos za zonu CA-0 zamjenjuje se sljedećim:

„CA
Kanada

CA-0 Sve vrste s popisa osim vrsta 
koje su prijemljive na virusnu 
hemoragijsku septikemiju ili 

se smatraju vektorima virusne 
hemoragijske septikemije u 

skladu s Prilogom XXX. 
Uredbi (EU) 2020/692

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A”
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iv. unosi za Ujedinjenu Kraljevinu i Guernsey zamjenjuju se sljedećim:

„GB
Ujedinjena 
Kraljevina

GB-0 Sve vrste s popisa Sve vrste s 
popisa

Sve vrste s 
popisa

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B

GG
Guernsey

GG-0 Sve vrste s popisa Sve vrste s 
popisa

Sve vrste s 
popisa

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B”

v. unos za Otok Man zamjenjuje se sljedećim:

„IM
Otok Man

IM-0 Sve vrste s popisa AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A”

vi. unos za Jersey zamjenjuje se sljedećim:

„JE
Jersey

JE-0 Sve vrste s popisa Sve vrste s 
popisa

Sve vrste s 
popisa

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

MOL-HC B”

vii. unos za Sjedinjene Američke Države zamjenjuje se sljedećim:

„US
Sjedinjene 
Američke 
Države (*)

US-0 Sve vrste s popisa osim vrsta 
koje su prijemljive na virusnu 
hemoragijsku septikemiju ili 

se smatraju vektorima virusne 
hemoragijske septikemije u 

skladu s Prilogom XXX. 
Uredbi (EU) 2020/692

Sve vrste s 
popisa

AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A
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US-1 Sve vrste s popisa AQUA-ENTRY-ESTAB/ 
RELEASE/OTHER

FISH-CRUST-HC A

US-2 Sve vrste s 
popisa

MOL-HC B

US-3 Sve vrste s 
popisa

MOL-HC B

US-4 Sve vrste s 
popisa

MOL-HC B

US-5 Sve vrste s 
popisa

MOL-HC B”

(*) Uključujući Puerto Rico, Američke Djevičanske Otoke, Američku Samou, Guam i Sjevernomarijanske Otoke.

14. u Prilogu XXII. dio 1. ispravlja se kako slijedi:

(a) unos za Bjelarus zamjenjuje se sljedećim:

„BY
Bjelarus

BY-0 Svježe meso peradi
Jaja i proizvodi od jaja

POU, E, EP Iz Bjelarusa u Kalinjingrad preko 
Litve”

(b) unosi za Crnu Goru, Republiku Sjevernu Makedoniju i Srbiju zamjenjuju se sljedećim:

„ME
Crna Gora

ME-0 Ovce i koze OV/CAP-INTRA-Y Iz Unije za neposredno klanje u 
Uniji

Goveda BOV-INTRA-X Iz Unije za tov u Uniji

MK
Republika Sjeverna 

Makedonija

MK-0 Ovce i koze OV/CAP-INTRA-Y Iz Unije za neposredno klanje u 
Uniji

Goveda BOV-INTRA-X Iz Unije za tov u Uniji
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RS
Srbija

RS-0 Ovce i koze OV/CAP-INTRA-Y Iz Unije za neposredno klanje u 
Uniji

Goveda BOV-INTRA-X Iz Unije za tov u Uniji”
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